FIXED BLADE TORX DRIVERS - FIXED BLADE T-15 TORX DRIVER

Improves Control, Gives Positive Grip To Seat Rings & Bases "Just
Right"

BONDHUS FIXED BLADE TORX DRIVERS The Bondhus Fixed Blade Torx®
Drivers are precision-engineered tools designed for gunsmiths and firearm
enthusiasts requiring reliable Torx screw engagement. Each driver features a
one-piece, hardened steel shaft that provides exceptional strength and reach,
ensuring durability during demanding tasks. The tough, fluted handle offers a _—
solid grip and excellent control, enhancing user comfort and efficiency.

Notably, the ball-head design allows the driver to be held at an angle of up to
25° off-axis while still maintaining a secure grip on the screw, preventing
slippage and potential damage. These drivers are particularly suitable for
scope ring and base screws from brands like Brownells, Burris, and Leupold.
Key Features: Hardened Steel Construction: The one-piece steel shaft ensures
exceptional strength and longevity, accommodating the rigorous demands of
gunsmithing tasks. Fluted Handle Design: The tough, fluted handle provides a
comfortable and secure grip, allowing for precise control during use. Ball-Head
Functionality: Enables the driver to be held up to 25° off-angle while still
gripping the screw tightly, reducing the risk of slipping and screw damage.
Scope Compatibility: Ideal for adjusting scope ring and base screws from
manufacturers such as Brownells, Burris, and Leupold. Specifications: Model
T-10: Overall Length: 5 inches (12.7 cm) Shank Length: 2% inches (7 cm)
Model T-15: Overall Length: 5% inches (14 cm) Shank Length: 2?7 inches (7.3
c¢m) Customer Insights: Our customers commend the Bondhus Fixed Blade
Torx Drivers for their robust construction and ergonomic design. The hardened
steel shaft and fluted handle provide both durability and comfort, making
them suitable for extended use. The ball-head feature is particularly
appreciated, as it allows for effective screw engagement even at challenging
angles, thereby preventing slippage and potential damage to screws. These
drivers are considered indispensable tools for precise firearm maintenance
and adjustments. Incorporating the Bondhus Fixed Blade Torx Drivers into
your gunsmithing toolkit ensures reliable performance and precision when
working with Torx® screws. Their specialized design and high-quality
construction make them essential for maintaining and customizing your
firearms with confidence.

Attributes

e Name: FIXED BLADE T-15 TORX DRIVER
e Manufacturer: BONDHUS
e Product no.: 123127150

e Mfr. No.:

e Handle: Screwdriver

e Handle Color: Black/Green
e Model Number: T-15

e Style: Torx

¢ Delivery weight: 0.045kg
¢ Shipping height: 3mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 146mm
e UPC: 037231127152



Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den FIXED BLADE TORX
DRIVER von BONDHUS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den FIXED BLADE TORX DRIVER von BONDHUS entschieden haben. Dieser
Schraubendreher ist ein hochwertiges Werkzeug, das flr die Verwendung mit TorxSchrauben entwickelt wurde.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie den Schraubendreher nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie den Schraubendreher auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberprifen Sie den Schraubendreher vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen. Verwenden Sie ihn nicht,
wenn er beschadigt ist.

Lagern Sie den Schraubendreher an einem trockenen Ort, um Rost und Korrosion zu vermeiden.

Tragen Sie bei Bedarf personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, um lhre Augen zu schitzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Schraubendreher nur mit TorxSchrauben, die fiir die GréRe T10 oder T15 geeignet
sind.

¢ Halten Sie den Schraubendreher immer senkrecht zur Schraube, um ein Abrutschen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schraubendreher fest in der Schraube sitzt, bevor Sie Druck auslben.

¢ Vermeiden Sie es, den Schraubendreher mit GbermaRiger Kraft zu verwenden, um Verletzungen oder
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie den KugelkopfSchraubendreher nicht in einem Winkel von mehr als 25°, um die
Funktionalitat zu gewahrleisten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Wabhlen Sie die passende GroRe des TorxSchraubendrehers (T10 oder T15) fir die jeweilige Schraube.

Setzen Sie die Spitze des Schraubendrehers fest in die Schraube ein.

3. Halten Sie den Schraubendreher mit einer Hand am Griff und driicken Sie leicht, um sicherzustellen, dass
die Spitze gut sitzt.

4. Drehen Sie den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um die Schraube festzuziehen, oder gegen den
Uhrzeigersinn, um sie zu Iésen.

5. Wenn Sie den Schraubendreher in einem Winkel verwenden, stellen Sie sicher, dass dieser nicht mehr als
25° betragt.

N

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Schraubendreher gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir Metallabfalle.

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schraubendreher nicht in den Restmull gelangt, um die Umwelt zu schiitzen.

e Wenn der Schraubendreher beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, bringen Sie ihn zu einem
Recyclingzentrum.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
Ihren Einzelhandler. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen oder Bedenken bezuglich der Sicherheit des Produkts
nicht zdégern, Hilfe zu suchen.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise gemaR den EURichtlinien fur Produktsicherheit erstellt
wurden. lhre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Bondhus Fixed Blade
Torx Drivers

Introduction

Thank you for choosing the Bondhus Fixed Blade Torx Drivers. These precisionengineered tools are designed for
gunsmiths and firearm enthusiasts. This safety instruction guide provides essential information to ensure the
safe and effective use of the product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all tools are used according to the manufacturer’s instructions.
Always inspect the tool for damage before use. Do not use if damaged.
Keep the tools out of reach of children and other vulnerable individuals.
Use the tools only for their intended purpose to avoid accidents.

Store the tools in a dry and safe place when not in use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform to stay informed.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Personal Protective Equipment (PPE):

o Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.
o Use gloves to maintain a firm grip and protect your hands while using the tools.

¢ Handling and Usage:

o Hold the driver firmly by the handle to prevent slipping.

o Avoid excessive force when using the driver to prevent damage to the screw or tool.

o Do not use the driver at an angle greater than 25° unless necessary, as this may affect grip and
control.

e Environment:

o Use the tools in a welllit area to enhance visibility.
o Ensure the work surface is stable and secure to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting the Right Tool:

o Choose the appropriate model based on the screw size. The Bondhus Fixed Blade Torx Drivers are
available in T10 and T15 models.

2. Using the Driver:

o Insert the Torx driver into the screw head, ensuring a snug fit.
o Apply gentle pressure and turn the driver clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the

screw.
o If using the ballhead design, maintain a firm grip while working at an angle.

3. Finishing Up:



o Once the task is complete, remove the driver from the screw head carefully.
o Clean the driver with a dry cloth to remove any debris or moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tool responsibly according to local regulations.
¢ Do not dispose of the tool in regular household waste.
¢ Consider recycling options available in your area for metal tools.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product information, please reach out to the manufacturer or
authorized distributors. Ensure you have the model number and relevant details available for efficient
assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your Bondhus Fixed Blade
Torx Drivers. Thank you for your commitment to safety and quality in your firearms maintenance and
adjustments.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Destornillador Torx de Cuchilla Fija BONDHUS T15

Introduccion

Gracias por elegir el Destornillador Torx de Cuchilla Fija BONDHUS T15. Este producto ha sido disefiado para
ofrecer un rendimiento éptimo y seguridad durante su uso. Por favor, lee atentamente esta guia de seguridad
para asegurarte de que utilizas el producto de manera segura y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstdculos antes de usar el destornillador.
Utiliza el destornillador solo para los fines previstos. No lo uses para tareas para las que no esta
disefiado.

Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Revisa el estado del destornillador antes de cada uso. Si notas algin dafio, no lo uses.

Si el destornillador se calienta durante el uso, permite que se enfrie antes de tocarlo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

» Utiliza gafas de proteccién para evitar lesiones oculares, especialmente al trabajar con tornillos que
pueden saltar.

Asegurate de que la cabeza del tornillo esté limpia y libre de suciedad para evitar deslizamientos.

No apliques fuerza excesiva, ya que esto puede dafiar tanto el destornillador como el tornillo.

Mantén las manos alejadas de la zona de trabajo para evitar lesiones.

Si trabajas en un angulo, asegurate de que el destornillador esté bien alineado con el tornillo para evitar
gue se resbale.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Seleccidn del Destornillador: Elige el destornillador adecuado (T10 o T15) segun el tornillo que vayas
a utilizar.
2. Colocacidn del Tornillo:
o Si es necesario, coloca el tornillo en su posicién antes de usar el destornillador.
3. Uso del Destornillador:
o Inserta la cabeza del destornillador en la ranura del tornillo.
o Asegurate de que el destornillador esté en un dngulo adecuado (hasta 25°) para un mejor agarre.
o Gira el destornillador en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar el
tornillo.
4. Finalizando el Trabajo:
o Una vez que hayas terminado, retira el destornillador con cuidado.
o Limpia el destornillador para eliminar cualquier residuo de tornillos o suciedad.

Instrucciones de Eliminacion
¢ El destornillador debe ser desechado de acuerdo con las normativas locales sobre residuos. Consulta con

las autoridades locales para obtener informacién sobre la correcta eliminacién de herramientas de metal.
* No arrojes el destornillador a la basura comUn si estd dafiado. Busca puntos de reciclaje adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta con el
fabricante o el punto de venta donde adquiriste el destornillador. Asegurate de tener el niimero de modelo y la



informacion de compra disponible para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mdas importante al utilizar herramientas. Sigue estas instrucciones y disfruta de
un uso seguro y eficaz de tu Destornillador Torx de Cuchilla Fija BONDHUS T15.



Guide de Sécurité pour le Tournevis Torx a Lame
Fixe BONDHUS T15

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tournevis Torx a Lame Fixe BONDHUS T15. Ce guide de sécurité a été élaboré pour
t'informer sur 'utilisation sécurisée de ce produit, en conformité avec la Réglementation Générale sur la
Sécurité des Produits de I'UE (GPSR). Suis ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de
I'utilisation de cet outil.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le tournevis est utilisé uniquement pour les vis Torx.

Vérifie toujours I'état de I'outil avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

Garde I'outil hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne modifie pas I'outil de quelque maniere que ce soit.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient se coincer pendant 'utilisation.
Utilise des lunettes de protection si tu travailles dans un environnement poussiéreux ou si des débris
peuvent étre projetés.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le tournevis dans un environnement bien éclairé pour éviter les accidents.

Ne force pas le tournevis. Si la vis ne se dévisse pas facilement, vérifie si tu utilises la bonne taille.
Tiens fermement la poignée striée pour éviter de glisser.

Ne place jamais tes doigts prés de la vis pendant que tu tournes.

Ne pas utiliser le tournevis pour des applications autres que celles pour lesquelles il est concu.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation:
o Assuretoi que la vis a dévisser est accessible et que I'outil est propre.
2. Utilisation:

o Sélectionne la taille de Torx appropriée (T10 ou T15).

Insére la téte du tournevis dans la vis.

Appligue une pression stable et tourne dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour
dévisser.

Pour visser, tourne dans le sens des aiguilles d'une montre.

Si tu as besoin de maintenir un angle, utilise la téte sphérique qui permet une inclinaison jusqu'a
25°.

o

[¢]

o

[¢]

3. PostUtilisation:

o Nettoie le tournevis apres utilisation pour enlever la poussiere et les débris.
o Range le tournevis dans un endroit sec et sdr, loin des enfants.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le tournevis a la poubelle. Vérifie les reglements locaux concernant le recyclage et
I'élimination des outils en métal.



¢ Si le tournevis est endommagé, consulte les recommandations locales pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site de
sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de produits ou pour signaler un produit dangereux.

En suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du
Tournevis Torx a Lame Fixe BONDHUS T15. Merci de ta coopération et reste en sécurité!



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Cacciavite
Torx a Lama Fissa BONDHUS T15

Introduzione
Grazie per aver scelto il Cacciavite Torx a Lama Fissa BONDHUS T15. Questo strumento & progettato per offrire

prestazioni elevate e un uso sicuro. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza ottimale e prevenire infortuni.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il cacciavite solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre lo strumento prima dell'uso per assicurarti che non ci siano danni visibili.
Non utilizzare il cacciavite su viti che non sono compatibili con il tipo Torx.

Tieni il cacciavite lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il cacciavite in ambienti umidi o bagnati per evitare scivolamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza una presa salda sull'impugnatura per evitare scivolamenti durante I'uso.

* Non applicare una forza eccessiva durante I'uso; se la vite non si allenta, verifica se € danneggiata o
arrugginita.

¢ Evita di utilizzare il cacciavite come leva o martello.

¢ Non modificare il cacciavite in alcun modo; qualsiasi modifica pud compromettere la sicurezza e
I'efficacia dello strumento.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la superficie di lavoro sia stabile e priva di ostacoli.
o Identifica la vite Torx da utilizzare.

2. Utilizzo:

o Inserisci la punta del cacciavite nella vite Torx.

o Tieni il cacciavite in posizione perpendicolare alla vite.

o Ruota il cacciavite in senso orario per serrare e in senso antiorario per allentare.

o Mantieni un angolo di massimo 25° se utilizzi il cacciavite a testa sferica per garantire una presa
salda.

3. Controllo Finale:

o Dopo I'uso, controlla che non ci siano viti allentate o danneggiate.
o Pulisci il cacciavite con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il cacciavite in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il cacciavite nei rifiuti domestici. Contatta il tuo comune per informazioni sui punti di raccolta
per rifiuti elettronici o attrezzi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del Cacciavite Torx a Lama Fissa BONDHUS T15, contatta il servizio
clienti del produttore o il tuo rivenditore autorizzato.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Cacciavite Torx a Lama
Fissa BONDHUS T15. Per la tua sicurezza e per quella degli altri, € fondamentale rispettare tutte le istruzioni e le
precauzioni indicate.



Bruksanvisning for Sikkerhet: Bondhus Fixed
Blade Torx Drivers

Introduksjon

Takk for at du valgte Bondhus Fixed Blade Torx Drivers. Disse presisjonsverktgyene er designet for a gi palitelig
ytelse til vapensmeder og skytevapenentusiaster. For a sikre trygg og effektiv bruk av verktgyene, vennligst les
og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

Sjekk alltid verktayet for skader fagr bruk. Ikke bruk verktayet hvis det er slitt eller skadet.
Oppbevar verktgyet utilgjengelig for barn og kjeeledyr for a forhindre ulykker.

Bruk verktgyet kun til dets tiltenkte formal. Unnga a bruke det til oppgaver som ikke er relatert til
skrueengasjement.

Fglg alltid produsentens instruksjoner for korrekt bruk og vedlikehold.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & unnga ulykker.

Bruk passende personlig verneutstyr, som vernebriller, for a beskytte deg mot eventuelle flygende
partikler.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

Bruk et fast og sikkert grep om handtaket for & unnga glidning under bruk.

Unnga a bruke verktgyet i ekstreme vinkler som kan fgre til tap av kontroll.

Veer oppmerksom pa at kulehodet pa verktayet tillater en vinkel pa opptil 25°. Sgrg for at skruen er riktig
plassert far du begynner.

lkke pafer overdreven kraft nar du bruker verktgyet, da dette kan fare til skade pa bade verktgyet og
skruen.

Hold fingrene unna skruehodet for a unnga kutt eller skader.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Kontroller at verktgyet er rent og i god stand.
o Velg riktig Torxmodell (T10 eller T15) for skruen du skal jobbe med.

Bruk:

o Sett Torxdriveren inn i skruehodet og sgrg for at den sitter godt.
o Vri verktgyet med jevn kraft for & skru inn eller ut skruen.
o For justering av kikkertsikring eller baseskruer, sgrg for at du har riktig vinkel for @ unnga glidning.

Etter bruk:

o Rengjer verktayet for a fijerne smuss og fett.
o Oppbevar verktgyet pa et tert sted for a forhindre rust og skade.

Avfallsinstruksjoner

o Nar verktgyet ikke lenger er i bruk eller er ubrukelig, ma det kastes i henhold til lokale avfallsforskrifter.
» Unnga 3 kaste verktgyet sammen med vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for

resirkuleringsmuligheter.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Bondhus Fixed Blade Torx Drivers, vennligst
kontakt produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med Bondhus Fixed
Blade Torx Drivers. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla wkretakow Torx
Bondhus

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér wkretakéw Torx Bondhus. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw Unii Europejskiej dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Uzywaj wkretakéw Torx Bondhus tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj narzedzia w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

e Zawsze sprawdzaj narzedzie przed uzyciem pod katem uszkodzen.

¢ Uzywaj odpowiednich srubek Torx do danego wkretaka, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia i srub.
o Nie uzywaj wkretakéw do innych celéw, takich jak podwazanie lub jako dzwignie.

¢ Trzymaj narzedzie z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj wkretakéw w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkéw.

¢ Upewnij sie, ze wkretak jest dobrze osadzony w Srubie przed rozpoczeciem wkrecania lub wykrecania.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity, aby unikna¢ ztamania narzedzia lub uszkodzenia sruby.

o Jesli wkretak nie wchodzi gtadko, sprawdz, czy sruba nie jest uszkodzona lub zardzewiata.

e W przypadku wystgpienia jakichkolwiek probleméw z narzedziem, zaprzestan jego uzywania i skontaktuj
sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie narzedzia:

o Sprawdz, czy wkretak jest czysty i wolny od uszkodzen.
o Upewnij sie, ze odpowiedni rozmiar wkretaka (T10 lub T15) jest uzywany do odpowiednich srub.

2. Uzycie wkretaka:

o Umies¢ koncdwke wkretaka w gniezdzie Sruby.

o Trzymaj wkretak pod katem nie wiekszym niz 25° dla optymalnej kontroli.

Obracaj wkretak w kierunku zgodnym z ruchem wskazdwek zegara, aby wkreci¢ srube, lub w
kierunku przeciwnym, aby jg wykrecic.

W przypadku oporu, przestan uzywac narzedzia i sprawdz srube.

[¢]

o

3. Po zakonczeniu pracy:

o Oczys¢ wkretak z resztek materiatéw i przechowuj w bezpiecznym miejscu.
o Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wkretak zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych odpadéw, jesli sg uszkodzone lub nie nadaja sie do uzycia.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym
punktem wsparcia lub autoryzowanym sprzedawca.

Zakonczenie

Pamietaj, ze bezpieczehstwo jest najwazniejsze. Stosujac sie do powyzszych wytycznych, mozesz cieszy¢ sie
bezpiecznym i efektywnym uzytkowaniem wkretakéw Torx Bondhus. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych
prac!



Turvallisuusohjeet: FIXED BLADE TORX DRIVERS
BONDHUS FIXED BLADE T15 TORX DRIVER

Johdanto

Tervetuloa FIXED BLADE TORX DRIVERS BONDHUS FIXED BLADE T15 TORX DRIVER tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitéd varmistaaksesi turvallisen ja ongelmattoman kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kayta tydkalua vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Al3 kayta tydkaluja, jotka ovat vaurioituneet tai kuluneet.

Varmista, etta tyéskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Pida tydkalu kuivana ja puhtaana, jotta se toimii oikein.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytettaessa

¢ Kayta aina suojakasineita, kun kasittelet tyokaluja, erityisesti teravia osia.

Valta liukastumista tai kaatumista tydskentelyalueella.

Al3 kayta liikaa voimaa tydkalun kanssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai loukkaantumisia.
Varmista, etta ruuvit ovat kunnolla kiinni, jotta ne eivat paase irtoamaan kaytén aikana.
Pida kadet ja muut ruumiinosat poissa ty6kalun liikkuvilta osilta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on oikeat tydkalut ja tarvikkeet, ennen kuin aloitat asennuksen.
2. Tyékalun kaytto:
o Valitse oikea koko Torxruuvimeisseli (T10 tai T15) asennettavalle ruuville.
o Aseta ruuvimeisseli ruuviin ja kdanna myoétapaivaan kiinnittaaksesi sen.
o Pida ruuvimeisseli mahdollisimman suorassa kulmassa ruuviin nahden.
o Jos ruuvi on tiukassa, kayta enemman voimaa varovasti, mutta valta liiallista voimaa.
3. Tyoskentelykulma: Tyokalua voidaan pitaa jopa 25° kulmassa, mika auttaa saavuttamaan vaikeasti
saavutettavat paikat.

Havittamisohjeet
¢ Havita tydkalu ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaan.

« Al3 heitd ty6kaluja tavalliseen sekajatteeseen, vaan etsi paikalliset kierratyspisteet tai vaarallisten
jatteiden keraykset.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista,
etta ilmoitat mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Loppusanat

Kiitos, etta kaytat FIXED BLADE TORX DRIVERS BONDHUS FIXED BLADE T15 TORX DRIVER tyodkalua. Turvallinen
ja oikea kaytto varmistaa, etta voit nauttia tydkalun eduista pitkaan. Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita
ja tarkistaa tuote ennen kayttoa.



Sakerhetsanvisningar for FIXED BLADE TORX
DRIVERS BONDHUS FIXED BLADE T15 TORX
DRIVER

Introduktion
Tack for att du valt BONDHUS FIXED BLADE TORX DRIVERS. Dessa skruvmejslar ar utformade for att ge en saker

och effektiv anvandning vid arbete med kikarsikte ringar och bas skruvar. For att sakerstalla en trygg
anvandning av produkten, vanligen las igenom dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for skador. Anvand inte skruvmejseln om den ar skadad.
Férvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid ratt storlek pa skruvmejseln for den skruv du arbetar med for att undvika skador.

Hall skruvmejseln i ett fast grepp och undvik att anvanda éverdriven kraft, vilket kan leda till glidning.
Undvik att anvanda skruvmejseln i vinklar som 6verstiger 25° for att sakerstalla ett bra grepp.
Anvand inte produkten fér andra andamal an vad den ar avsedd for.

Instruktioner for installation och anvandning

Kontrollera att du har ratt storlek pa skruvmejseln (T10 eller T15).

Placera skruvmejseln i skruven och se till att den sitter ordentligt.

Vrid skruvmejseln med jamn kraft for att skruva i eller ur skruven.

Om skruven sitter fast, forsok inte att tvinga loss den. Anvand istallet ett Iampligt smérjmedel och vanta
en stund innan du férséker igen.

5. Efter anvandning, rengér skruvmejseln fran skrap och forvara den pa en saker plats.

el

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, atervinn den enligt gallande miljdbestammelser.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller ditt lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer tillgangligt fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar och bidrar till en saker anvandning av BONDHUS FIXED BLADE
TORX DRIVERS.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro FIXED
BLADE TORX DRIVERS BONDHUS FIXED BLADE
T15 TORX DRIVER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili FIXED BLADE TORX DRIVERS BONDHUS FIXED BLADE T15 TORX DRIVER. Tento
vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné a efektivni feseni pro utahovani a uvoliiovani Sroubd.
Abychom zajistili vasi bezpecnost a maximalni vykon vyrobku, prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici
pokyny a bezpelnostni doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim, zda neni poSkozen.
Pouzivejte vyrobek pouze k jeho zamyslenému Ucelu.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély pfistup k nastroji.
Po pouziti vzdy vyrobek uloZte na bezpecné misto.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pri praci s Sroubovakem se vyhnéte pouziti nadmérné sily, abyste predesli zranéni.
Pouzivejte Sroubovak pouze na Srouby urcené pro Torx.

Drzte Sroubovak za rukojet, abyste zajistili pevny Uchop a kontrolu.

Pokud Srouboviak klouze, zkontrolujte, zda je Sroub spravné zarovnan.

Nenechavejte Sroubovak v blizkosti zdrojl vihkosti, aby nedoslo k rzi nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je Sroubovak spravné velikosti pro Sroub, ktery chcete utahnout nebo uvolnit.
o Ujistéte se, ze pracovni prostor je Cisty a bez necistot.

2. Pouziti:

o Umistéte Sroubovak do Sroubu a ujistéte se, ze je spravné zarovnan.

o Otocte Sroubovak ve sméru hodinovych rucicek pro utazeni a proti sméru hodinovych rucicek pro
uvolnéni.

o Pokud je potreba, mlzete Sroubovék drzet az 25° mimo Uhel, ale zajistéte, aby byl stale pevné
uchopen.

3. Udrzba:

o Po pouziti ddikladné vycistéte Sroubovak a ulozte ho na suchém misté.
o Pravidelné kontrolujte hridel a rukojet na znamky opotrebeni.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy pro odpad.
* Nepatfi do bézného odpadu; zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali FIXED BLADE TORX DRIVERS BONDHUS FIXED BLADE T15 TORX DRIVER.
DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.
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